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VEILIGHEIDSINFORMATIE
Lees deze gebruikershandleiding
Neem de tijd om deze gebruikershandleiding zorgvuldig door te nemen. 
De instructies dienen om uw systeem juist te configureren en te bedienen en alle 
geavanceerde functies optimaal te benutten. Bewaar deze gebruikershandleiding 
voor toekomstig gebruik.

WAARSCHUWING: Ter voorkoming van brand en elektrische schokken mag het 
systeem niet aan regen of vocht worden blootgesteld.

WAARSCHUWING: Dit systeem mag niet worden blootgesteld aan druipende of 
spattende vloeistoffen en objecten met vloeistoffen, zoals vazen, mogen niet op of 
in de buurt van het systeem worden geplaatst. Evenals bij andere elektronische 
producten dient u ervoor te zorgen dat er geen vloeistof op enig deel van het 
systeem terechtkomt. Vloeistoffen kunnen leiden tot storing en/of brandgevaar.

De waarschuwingen die hier worden getoond bevinden zich op de onderkant van 
het mediacenter van het 3•2•1® home entertainment-systeem en op de 
achterkant van de Acoustimass® -module:

De bliksemschicht met een pijl in een driehoek waarschuwt de gebruiker 
voor de aanwezigheid van gevaarlijke niet-geïsoleerde spanning in het 
systeem, waardoor er kans op elektrische schokken bestaat.

Het uitroepteken in de driehoek maakt de gebruiker attent op belangrijke 
bedienings- en onderhoudsinstructies in deze gebruikershandleiding.

WAARSCHUWING: Ter voorkoming van elektrische schokken brengt u de brede 
pin in lijn met de brede ingang en steekt u de stekker volledig in het stopcontact.

WAARSCHUWING: Er mogen geen open vlammen zoals aangestoken kaarsen 
op of nabij het apparaat worden geplaatst.

Klasse 1 laserproduct

Deze cd-speler is geclassificeerd als een KLASSE 1 LASERPRODUCT volgens 
EN 60825-1:1994+A1+A2, IEC60825-1:1993+A1+A2.

WAARSCHUWING: Bediening, aanpassing of uitvoering van procedures anders 
dan aangegeven in deze handleiding kunnen blootstelling aan gevaarlijke straling 
tot gevolg hebben. De dvd-speler mag alleen worden afgesteld of gerepareerd 
door daarvoor gekwalificeerde servicemedewerkers.

Klasse B-stralingsgrenzen
Dit digitale apparaat van klasse B voldoet aan alle eisen van de Canadese 
voorschriften inzake apparatuur die storing veroorzaakt.

Batterijen
Gooi gebruikte batterijen op de juiste wijze weg volgens de plaatselijke 
voorschriften. Verbrand deze nooit.

Dit product voldoet aan de EMC-richtlijn 2004/108/EG en aan de richtlijn inzake 
laagspanning 2006/95/EG. De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op: 
www.Bose.com/static/compliance/index.html.

Aanvullende veiligheidsinformatie
Zie de aanvullende instructies op het blad Belangrijke veiligheidsinformatie. 
U vindt dit blad in de verpakking.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
ii

















NederlandsSvenska Polski Italiano Nederlands DanskSuomi Deutsch
INSTALLATIE
In de onderstaande afbeelding ziet u hoe u uw nieuwe 
3•2•1®-systeem bijvoorbeeld kunt neerzetten.

Zie stap 1 tot en met 6 voor meer informatie.

1 De systeem-
componenten 
plaatsen

Wat u nodig hebt:

Mediacenter

Luidsprekers

Acoustimass®-module

1 m of meer

1 m of meer

1 m of 
minder

Linkerluidspreker

Rechterluidspreker
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1. Bevestig één set kleine rubberen voetjes aan de 
onderkant van elke luidspreker.

2. Zet de linker- en rechterluidspreker als volgt neer: 

• minstens 1 meter uit elkaar

• binnen 1 meter van het televisiescherm 

• zo ver mogelijk vooraan op een plank

• recht naar voren (niet in een hoek) in de richting 
van het luistergebied

3. Bevestig de grote rubberen voetjes op de pootjes 
van de Acoustimass®-module.

4. Zet de Acoustimass®-module als volgt neer: 
• in hetzelfde gedeelte van de kamer als waar de 

luidsprekers en de televisie staan
• op een afstand van minstens 1 meter van de 

televisie om storing met het scherm te voorkomen
• op een afstand van ongeveer 80 cm van video- of 

geluidsbanden om magnetische schade aan de 
banden te voorkomen

• rechtop, niet liggend op een zij-, voor- of achterkant
• met de opening van de wand af of langs een 

wand voor een gebalanceerde prestatie
• weggestopt bijvoorbeeld onder een tafel, achter 

een bank of stoel of achter de gordijnen
• NIET in een behuizing, op een bed, bank of een 

vergelijkbaar oppervlak dat de ventilatieopeningen 
kan blokkeren

WAARSCHUWING: Zorg dat de ventilatieopeningen aan 
de onder- en de achterkant van de module niet zijn 
geblokkeerd. 

5. Zet het mediacenter als 
volgt neer:

• op een plaats waar het 
voorpaneel goed kan 
worden geopend

• in de buurt van apparaten 
die u wilt aansluiten

6. Ga verder met  op de volgende pagina.2
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3. Steek deze stekker in de aansluiting met de 
markering  aan de achterkant van de 
Acoustimass®-module.

De pijl moet aan de bovenkant zichtbaar zijn als u 
de stekker erin steekt.

4. Controleer of u de pijl boven op de stekker ziet aan 
het andere uiteinde van de kabel.

5. Steek deze stekker in de aansluiting met de 
markering Acoustimass Module aan de achterkant 
van het mediacenter.

6. Ga verder met  op de volgende pagina.4
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Met deze aansluiting kunt u dvd’s en andere video 
bekijken via het 3•2•1®-systeem op uw televisie. 

1. Selecteer de HDMI-videokabel.4 De systeemvideo 
op de televisie 
aansluiten

Wat u wellicht nodig hebt:

HDMI-            OF 
videokabel    

Composite-
videokabel

Mediacenter

Uw tv
12
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3. Steek het andere uiteinde in de gele Composite 
VIDEO OUT-connector aan de achterkant van het 
mediacenter.

Opmerking: Als u deze Composite-aansluiting maakt, 
kunt u de connector met de aanduiding ONLY PASS-
THROUGH op het mediacenter gebruiken voor video van 
een ander apparaat. Zie “Videodoorvoer gebruiken” op 
pagina 21 voor meer informatie.

4. Ga verder met  op de volgende pagina.5
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17

U kunt in plaats van uw tv via de 3•2•1®-luidsprekers 
naar een andere geluidsbron (zoals een kabel- of 
satellietdecoder) luisteren. 

Hiervoor hebt u alleen een audio-aansluiting nodig. 
Laat de video van uw apparaat aangesloten op uw 
televisie.

5. Selecteer de audiokabel met de rode en witte 
stekkers aan de uiteinden.

5 Een kabeldecoder 
of ander apparaat 
aansluiten 

Wat u nodig hebt:

Stereo-audiokabel

Mediacenter

Uw kabeldecoder, 
satellietdecoder of een 
ander apparaat

Witte stekker

Rode stekker
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5. Steek het andere uiteinde van de digitale kabel in 
de juiste AUDIO IN-connector op het mediacenter.

In het bovenstaande voorbeeld wordt alleen een 
optische digitale aansluiting getoond.

Videodoorvoer gebruiken
Hiervoor hebt u nog een composite-kabel of twee 
S-video-kabels nodig. Deze kabels zijn in de meeste 
elektronicawinkels verkrijgbaar. 

U kunt een doorvoeraansluiting maken:

• Als u een Composite- of S-video-aansluiting hebt 
tussen de televisie en het mediacenter (niet HDMI of 
Component).

EN:

• Als u een ander videoapparaat via het mediacenter 
op de televisie wilt aansluiten. 

Zorg ervoor dat u één overeenkomend paar hebt, zoals 
hier wordt weergegeven: 

Gebruik de connectors met de aanduiding ONLY PASS-
THROUGH (aan de linkerzijde) NIET als u een HDMI- of 
Component-aansluiting hebt via VIDEO OUT TO TV. 

Ga verder met  op de volgende pagina.

Video-ingang van
 uw apparaat

Video-uitgang voor verbinding 
met televisie

6
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Bij bepaalde installaties moet u deze aansluiting maken 
om het geluid van uw televisie via de 3•2•1®-
luidsprekers te horen.

U doet dit wanneer een van de volgende situaties 
op u van toepassing is:

• Uw kabeldecoder bevat geen rode en witte AUDIO 
OUT-connectors.

• U bekijkt tv-programma’s zonder een kabel- of 
satellietdecoder.

• U sluit een videocamera of gameconsole op uw 
televisie aan. 

Als geen van de bovenstaande situaties op u van 

toepassing is, gaat u verder met  op pagina 25.

Opmerking: Als u de bij het systeem meegeleverde 
audiokabel al hebt aangesloten, hebt u een andere kabel 
nodig voor deze aansluiting. Deze kabels zijn in de meeste 
elektronicawinkels verkrijgbaar.

6 Audio van de 
televisie als een 
optie aansluiten

Wat u nodig hebt:

Audiokabel

Mediacenter

Uw tv

7
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3. Maak de antennekabel recht en trek de twee 
uiteinden ver uit elkaar.

U moet de uiteinden wellicht hoger leggen en 
verplaatsen voor een heldere ontvangst.

Voor AM:
1. Selecteer de AM-antenne en de standaard.
26



INSTALLATIE

Nederlands SvenskaPolskiItalianoNederlandsDansk SuomiDeutsch
2. Steek de stekker van de antenne in de connector 
van de AM-antenne.

3. Druk stevig om de antennelus in de bijgeleverde 
standaard te bevestigen.

Hiervoor klikt u de kleine lipjes op de antennering 
in inkepingen op de standaard.

4. Plaats de antenne rechtop en op een afstand van 
minstens 50 centimeter van zowel het mediacenter 
als de Acoustimass®-module.

5. Ga verder met  op de volgende pagina.8
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De afstandsbediening voor de televisie 
instellen 
Als u de afstandsbediening van het 3•2•1®-systeem 
voor uw tv wilt gebruiken, moet u de afstandsbediening 
instellen voor de juiste tv-apparaatcode. 

1. Zie de lijst met “Apparaatcodes” op pagina A-1. 

2. Zoek het merk van uw televisie in de lijst met tv’s.

3. Noteer verschillende codes voor uw merk zodat u 
indien nodig meerdere codes kunt proberen. 

Opmerking: Als u met een bepaalde code de televisie 
kunt in- en uitschakelen maar niet van kanaal kunt 
wisselen, kunt u andere codes uitproberen totdat u een 
code vindt waarmee alles naar behoren functioneert. 

4. Zet de tv en het 3•2•1-systeem aan.

5. Houd de knop TV op de 3•2•1-
afstandsbediening enkele 
seconden ingedrukt.

Wacht totdat het rode lampje op de 
afstandsbediening begint te branden.

6. Voer de apparaatcode voor uw tv 
in met de numerieke toetsen op 
deze afstandsbediening.
 

Het lampje gaat even uit wanneer u 
op een toets drukt.

7. Zorg dat het lampje helemaal uit is als alle cijfers 
zijn ingevoerd. 

Als het lampje nu knippert, is de code ongeldig. 
Ga terug naar stap 5 en probeer een andere code 
voor uw tv.

8. Richt de 3•2•1-afstandsbediening 
op uw televisie en druk op de knop 
On/Off. 

Gebruik de 3•2•1-afstandsbediening 
om de televisie weer in te schakelen en 
van kanaal te wisselen met de 
nummertoetsen of met de pijlen omhoog 
en omlaag op de knop Channel. 

Als dit lukt, is deze code juist. Noteer de 
codenummers hieronder:

Als deze code niet werkt, herhaalt u stap 5 tot en 
met 8 met een andere code voor uw tv.

Opmerking: Als u een cd-wisselaar of een combinatie 
van een cd/dvd-speler en -wisselaar hebt, komt het 
betreffende merk mogelijk niet voor in de lijst met cd/dvd-
apparaatcodes op pagina A-21. Soms kan een 
apparaatcode voor een dvd-speler of videorecorder van 
hetzelfde merk ook werken voor de wisselaar.  
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Een ander apparaat bedienen
Voer de volgende stappen uit terwijl uw CBL•SAT, 
videorecorder of ander apparaat is ingeschakeld.

1. Zoek de codes voor het type en het merk van uw 
apparaat in de lijst met apparaatcodes.

2. Houd op de 3•2•1®-afstandsbediening de 
knop enkele seconden ingedrukt voor dit 
apparaat.

Wacht totdat het rode lampje op de 
afstandsbediening begint te branden.

3. Voer de apparaatcode voor uw apparaat in. 

Het lampje gaat even uit wanneer u op een 
toets drukt.

4. Zorg dat het lampje helemaal uit is als alle cijfers 
zijn ingevoerd. 

Als het lampje knippert en niet uit gaat, is de code 
ongeldig. Ga terug naar stap 2 en probeer een 
andere code voor uw apparaat.

5. Richt de 3•2•1-
afstandsbediening op uw 
apparaat en druk voor deze 
bron op de knop On/Off.

Gebruik de 3•2•1-afstandsbediening om 
het apparaat weer in te schakelen en 
vooruit te gaan door op de pijlen omhoog 
en omlaag van de knop Channel te 
drukken.

Als dit lukt, is deze code juist. Noteer de 
codenummers hieronder:

Als deze code niet werkt, herhaalt u stap 2 tot en 
met 5 met een andere code voor uw apparaat.

������
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EERSTE GEBRUIK
De dvd uitproberen

Als u het systeem voor de eerste keer inschakelt, kunt u 
de bijgeleverde dvd afspelen voor een stapsgewijze 
instelling.

1. Voordat u verdergaat, moet u het volgende doen:

• Controleren of alle kabels zijn aangesloten die 
voor deze instelling nodig zijn.

• Controleren of er batterijen in de afstandsbediening 
van het 3•2•1®-systeem zijn geplaatst.

• Controleren of beide uiteinden van het netsnoer 
zijn aangesloten.

2. Zet uw televisie aan. 

• Gebruik de knop On/Off op de 
3•2•1-afstandsbediening als 
u deze voor bediening van uw tv 
hebt ingesteld.

• Of gebruik de afstandsbediening 
die bij de televisie is geleverd.

3. Speel de bijgeleverde dvd af.

a. Richt de afstandsbediening van het 
3•2•1-systeem op het mediacenter en 
druk op CD/DVD.

b. Druk bij de 
bedieningsknoppen 
van het mediacenter 
op Eject.

c. Plaats de dvd in de 
schijflade.

d. Druk nogmaals op Eject om de lade te sluiten 
en met automatisch afspelen te beginnen.

e. Als de dvd niet wordt afgespeeld, drukt u 
op de afspeelknop op de 
afstandsbediening.

Als u de dvd afspeelt, kunt u controleren of de 
systeeminstellingen juist zijn.

Opmerking: Als u de dvd-video niet op 
uw tv-scherm ziet, verandert u de video-
ingang op de televisie. 

Gebruik de knop Input op de 3•2•1-
afstandsbediening als u deze voor 
bediening van uw tv hebt ingesteld. 

U kunt ook de knop voor video-ingang op 
de afstandsbediening van uw tv gebruiken. Raadpleeg de 
gebruikershandleiding van uw tv voor meer informatie.

Als u nog steeds GEEN dvd-weergave op uw scherm ziet, 
moet u bij Problemen oplossen kijken onder “Wel geluid, 
geen beeld” op pagina 63.
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BEDIENINGSELEMENTEN EN INDICATOREN
De afstandsbediening

Richt de 3•2•1®-afstandsbediening op het mediacenter 
of op het apparaat dat u met de afstandsbediening 
bedient. 

1. Druk op de witte knop On/Off bijna bovenaan op 
de afstandsbediening.

De laatst gebruikte bron* wordt ingeschakeld. 
Dit kan de volgende zijn:

• Opgeslagen muziek

• CD•DVD

• FM•AM

• TV

• CBL•SAT

• AUX

Als uw mediacenter niet op de afstandsbediening 
reageert, doet u het volgende:

• Controleer of het display niet wordt geblokkeerd 
aan de voorkant waar signalen worden 
ontvangen.

• Richt directer op het mediacenter.

• Ga dichter bij het systeem staan. Het bereik van 
de afstandsbediening is ongeveer 6,2 meter.

*Als uw 3•2•1-systeem via de Bose® link-kabel is aangesloten 
op een Lifestyle®-systeem in een andere ruimte, kan uw 
Lifestyle®-systeem de geselecteerde bron zijn.

2. Probeer de afstandsbediening uit:

• Zie de korte omschrijvingen op pagina 35 tot en 
met 38.

• Probeer de verschillende knoppen uit om te zien 
wat ze doen.
34



BEDIENINGSELEMENTEN EN INDICATOREN

Nederlands SvenskaPolskiItalianoNederlandsDansk SuomiDeutsch
Aan/uitknop en bronknoppen  
Hiermee schakelt u het 3•2•1®-systeem in 
en uit.
De laatst gebruikte bron wordt als eerste 
afgespeeld. 

Hiermee schakelt u het geluid in of uit.

Hiermee selecteert u de muziekbron 
opgeslagen cd’s en schakelt u het systeem in.
Het systeem begint af te spelen in de laatst 
gebruikte afspeelmodus.

Hiermee selecteert u de ingebouwde cd/dvd-
speler als bron en schakelt u het systeem in.

Hiermee selecteert u de ingebouwde FM/AM-
radio als bron en schakelt u het systeem in 
afgestemd op de laatst gebruikte zender. 
Hiermee wisselt u tussen FM en AM als de 
radio aan staat.

Hiermee wordt audio van de tv-bron 
geselecteerd en wordt het 3•2•1-systeem 
ingeschakeld als het was uitgeschakeld. 
Als de afstandsbediening is ingesteld voor uw 
televisie, geldt het volgende: 
• Met Input selecteert u een video-ingang 

voor de tv.

• Met On/Off schakelt u de tv in en uit .

Uw afstandsbediening bevat ook een van de 
hier weergegeven knoppen:
• Hiermee regelt u de beeldverhouding 

van video van kabel, satelliet of tv 
(maar geen dvd).

• Hiermee geeft u teletekst-informatie 
weer die bij tv-uitzendingen wordt 
verschaft (alleen in Europa).

Hiermee selecteert u de audio van het 
apparaat dat op CBL•SAT is aangesloten op 
de achterkant van het mediacenter.
Hiermee schakelt u het 3•2•1-systeem in als 
het was uitgeschakeld. 
Als de afstandsbediening is ingesteld voor 
deze bron, wordt de kabel- of satellietdecoder 
met On/Off in- of uitgeschakeld. 

Hiermee selecteert u de audio van het 
apparaat dat op AUX is aangesloten op de 
achterkant van het mediacenter. 
Hiermee schakelt u het 3•2•1-systeem in als 
het was uitgeschakeld.
Als de afstandsbediening is ingesteld voor 
bediening van deze bron, wordt het AUX-
apparaat met On/Off in- of uitgeschakeld.

������
35



BEDIENINGSELEMENTEN EN INDICATOREN

NederlandsSvenska Polski Italiano Nederlands DanskSuomi Deutsch
Menu- en navigatieknoppen knoppen
Gaat naar de bibliotheek met opgeslagen 
cd-nummers.

Hiermee opent u het instellingenmenu van de 
bron die wordt afgespeeld.

Hiermee opent u het hoofdmenu van het 
systeem.

Hiermee wordt het dvd-menu van de huidige disk 
op het televisiescherm weergegeven.

Hiermee wordt op het scherm een 
programmagids weergegeven voor alle 
aangesloten videoapparaten die een gids 
verschaffen.

Hiermee sluit u het instellingen- of systeemmenu 
van het 3•2•1®-systeem af. 
Hiermee sluit u de menu’s op het scherm of 
informatieschermen van andere aangesloten 
videobronnen af.

Hiermee bevestigt u de selectie van een 
menuoptie. 

Hiermee gaat u omhoog, omlaag, naar links of 
naar rechts in een menu of scherm.

Hiermee verandert u de afstemming van de 
FM/AM-radio in de volgende lagere of hogere 
frequentie.
Hiermee selecteert u de volgende of vorige 
opdracht in een menulijst.

Hiermee verhoogt of verlaagt u het volume. 
• Druk op + om het volume te verhogen en het 

geluid van het systeem aan te zetten (als dit 
gedempt was).

• Met – wordt het volume verlaagd.

Hiermee gaat u vooruit of achteruit naar:
• het volgende tv-kanaal of kabel-/

satellietkanaal

• het volgende cd-nummer

• het volgende dvd-hoofdstuk
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Afspeelknop en numerieke toetsen
Hiermee stopt u het afspelen van 
opgenomen muziek of video. 

Hiermee pauzeert of hervat u het afspelen 
van opgenomen muziek of video. 

Hiermee start of hervat u het afspelen van 
opgenomen muziek of video.

Voor cd of MP3: hiermee gaat u naar het 
vorige of volgende nummer. 
• Door de knop ingedrukt te houden scant 

u vooruit door een nummer.

Voor dvd en dvd-recorder: hiermee gaat u 
in een video terug of naar voren. 
• Door meerdere keren te drukken gaat u 

sneller vooruit of achteruit. 

Voor FM/AM: hiermee gaat u naar het 
vorige of volgende krachtige radiostation.
Voor cd: hiermee speelt u de muziek in 
willekeurige volgorde af.
• Als u opnieuw drukt, wordt afspelen in 

willekeurige volgorde beëindigd.

Voor dvd-recorder: hiermee gaat u elke keer 
als u drukt een paar seconden achteruit.
Voor opgeslagen: alleen in de afspeelmodi 
CD#, Playlist en Whole CD. De muziek 
wordt in willekeurige volgorde afgespeeld. 
• Als u opnieuw drukt, wordt afspelen in 

willekeurige volgorde beëindigd.

Voor cd of MP3: hiermee herhaalt u het 
huidige nummer.
• Door nogmaals te drukken wordt de disk 

herhaald.
• Door drie keer te drukken wordt het 

herhalen beëindigd.
Voor dvd-recorder: hiermee gaat u elke 
keer als u drukt een paar seconden vooruit.
Voor opgeslagen: alleen in de afspeelmodi 
CD#, Playlist en Whole CD. Het huidige 
nummer wordt herhaald.
• Als u tweemaal drukt, wordt de volledige 

cd of afspeellijst opnieuw afgespeeld.
Voor cd: hiermee selecteert u een nummer.
Voor dvd: hiermee selecteert u een hoofdstuk.
Voor tv, kabel of satelliet: hiermee 
selecteert u het kanaal van de ingedrukte 
nummers.
Voor FM/AM: hiermee selecteert u een 
voorkeurszender.
Voor opgeslagen: hiermee selecteert u een 
uMusic®-preset.
Voor CBL•SAT: hiermee wordt een 
informatievenster op het scherm (indien 
beschikbaar) weergegeven of afgesloten.
Voor MP3: als u de knop ingedrukt houdt, 
wordt de informatie over de artiest en titel 
weergegeven of juist weer afgesloten op het 
display van het mediacenter.
Voor opgeslagen: er worden gedetailleerde 
nummergegevens weergegeven.
Voor tv, kabel of satelliet: hiermee keert u 
terug naar het laatst geselecteerde kanaal.
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Opnameknop en A-, B-, C-knoppen 
(niet in Europa)

Gekleurde knoppen 
(alleen in Europa)

uMusic®-knoppen

Deze knoppen kunnen met een dvd-recorder, videorecorder, 
een kabel- of satellietdecoder worden gebruikt. Hiervoor 
moet de afstandsbediening van het 3•2•1®-systeem zijn 
ingesteld op bediening van het apparaat.

Hiermee start u de dvd- of videorecorderopname 
van het kabel-, satelliet- of tv-programma dat 
wordt afgespeeld.
Hiermee kunt u op het scherm een kabelselectie 
maken in lijst A.
Hiermee kunt u op het scherm een kabelselectie 
maken in lijst B.
Hiermee kunt u op het scherm een kabelselectie 
maken in lijst C.

Deze knoppen kunnen bij teletekst, een kabel- of 
satellietdecoder worden gebruikt.

Rood – Hiermee selecteert u de rood gemarkeerde 
scherminhoud.

Groen – Hiermee selecteert u de groen 
gemarkeerde scherminhoud.

Geel – Hiermee selecteert u de geel gemarkeerde 
scherminhoud.

Blauw – Hiermee selecteert u de blauw 
gemarkeerde scherminhoud.

Hiermee selecteert u het uMusic intelligente 
afspeelsysteem voor het afspelen van 
opgeslagen muziek. 
Andere modi voor het afspelen van 
opgeslagen muziek worden afgesloten.

Hiermee kent u een negatieve (–) of positieve 
(+) classificatie toe aan opgeslagen muziek. 
U kunt classificaties toekennen aan het 
nummer dat wordt afgespeeld of aan muziek 
die u selecteert in de bibliotheek met 
opgeslagen muziek. 

De classificatie – zorgt ervoor dat afspelen 
van het huidige nummer wordt gestopt en 
er een nieuwe selectie wordt gemaakt.
De classificatie + beëindigt het afspelen 
van het huidige nummer niet.

Hiermee selecteert u opgeslagen muziek die 
lijkt op het huidige nummer en speelt u deze af.

Hiermee speelt u nummers af van een op 
nummer gekozen cd in het uMusic-
systeem.

Hiermee speelt u alle nummers uit de 
afspeellijst af (als er een is ingesteld). 
U kunt andere afspeelmodi, zoals Encore, 
toepassen terwijl de afspeellijst is geselecteerd.

Hiermee slaat u het afspelen van het huidige 
nummer over en speelt het systeem de cd af 
waarop dit nummer staat. 
Hiermee speelt u alle nummers op de cd op 
volgorde af. 
8
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Het mediacenter

Op de voorkant van het mediacenter ziet u de:

Bedieningsknoppen

Opmerking: Als u met de knop Source op het 
mediacenter een aangesloten apparaat selecteert dat u 
wilt afspelen, wordt dat apparaat niet door de 
afstandsbediening van uw 3•2•1®-systeem bediend. 
Druk op de knop CBL•SAT of AUX op de 
afstandsbediening om de betreffende bron te bedienen.

Display

Als het systeem is ingeschakeld, verschijnt het 
volgende op het display:
• geselecteerde bron (bijvoorbeeld cd/dvd)
• bronstatus (bijvoorbeeld gestopt)
• brongegevens (bijvoorbeeld verstreken dvd-tijd)
• systeemstatus (zoals de hieronder weergegeven 

status dat de schijflade open is)

Schijflade
Open en sluit deze lade met de knop Eject. U mag NIET 
tegen de lade duwen om deze te sluiten.

On•Off Hiermee schakelt u het systeem in of uit.
Source Hiermee worden de verschillende 

afspeelopties weergegeven en ingesteld.
– Volume + Hiermee verhoogt of verlaagt u het volume.
Store Hiermee kopieert u nummers naar de 

bibliotheek.
Eject Hiermee opent of sluit u de schijflade.
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Een videodisk of 
cd afspelen

1. Druk op CD•DVD op de afstandsbediening van het 
3•2•1®-systeem.

Hiermee schakelt u het 3•2•1-systeem in en 
selecteert u de bron CD/DVD.

Als u video wilt afspelen, schakelt u ook de tv in. 

U moet mogelijk de video-ingang van de tv 
veranderen om de juiste video te zien.

Opmerking: Zorg ervoor dat de disk schoon is om 
problemen tijdens het afspelen te voorkomen. Dit is met 
name belangrijk bij gehuurde dvd’s.

2. Druk op het bedieningspaneel van het mediacenter 
op Eject om de schijflade te openen.

3. Plaats de disk (met de juiste zijde naar boven) in 
de lade.

4. Druk nogmaals op Eject om de lade te sluiten.

De disk wordt automatisch afgespeeld. 

Als dit niet het geval is, drukt u op Play op de 
3•2•1-afstandsbediening.

Op het display van het mediacenter worden tijdens het 
afspelen dvd-informatie en de voortgang geregistreerd.

Opmerking: Zie “Taalkeuzemogelijkheden” op pagina 48 
als de tekst van het display niet in uw taal is.

Opmerking: U kunt op verschillende 
manieren een video-ingang voor de tv 
selecteren:
• Als de afstandsbediening van uw 3•2•1-

systeem op uw tv is ingesteld, drukt u op
de knop Input. 

• Als de afstandsbediening niet op uw tv is ingesteld, 
gebruikt u de knop Input op de afstandsbediening van
uw tv. U kunt ook de gebruikershandleiding van de
televisie raadplegen voor aanwijzingen.

Een afspeeloptie selecteren
U wilt:

Afspelen onderbreken. Druk op Pause op de 
afstandsbediening.

• Als u het afspelen van een gepauzeerde disk 
wilt hervatten, drukt u nogmaals op Pause. 
Of druk op Play.

Het afspelen stoppen. Druk op Stop.

• Als u het afspelen van een gestopte disk wilt 
hervatten, drukt u nogmaals op Play.

• Als u de disk weer aan het begin wilt laten 
starten, drukt u nog een keer op Stop en 
vervolgens op Play.
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Naar het volgende nummer gaan op de cd 
of naar het volgende dvd-hoofdstuk gaan. 
Druk op de knop Chapter op de pijl omhoog. 

Naar het vorige nummer gaan op de cd of 
naar het vorige dvd-hoofdstuk gaan. Druk op 
de knop Chapter op de pijl omlaag.

Een gedeelte van de disk opnieuw afspelen. 
Druk op Repeat.

• Druk eenmaal om het nummer op de cd of 
het dvd-hoofdstuk opnieuw af te spelen.

• Druk tweemaal om een cd-disk of dvd-titel 
opnieuw af te spelen. 

• Druk drie maal als u het opnieuw afspelen wilt 
beëindigen.

Achteruit of vooruit scannen door de 
disk. Houd de knoppen voor vooruit of 
achteruit zoeken ingedrukt. 

Druk op Play om het scannen 
te beëindigen. 

Een disk stoppen en de schijflade openen. Druk op 
Eject op het mediacenter.

De disks schoon houden
Als gevolg van krassen of vuil is het mogelijk dat een 
disk niet goed wordt afgespeeld. 

U kunt dit probleem als volgt voorkomen: 

• Houd disks aan de randen vast om te voorkomen dat 
er vingerafdrukken en krassen op komen. Berg de 
disks na gebruik weer in de doosjes op.

• Zorg ervoor dat:

— disks niet worden blootgesteld aan chemische 
producten die schade kunnen veroorzaken.

— u niet rechtstreeks op de disk schrijft of op een 
etiket dat op de disk is geplakt.

— disks niet worden blootgesteld aan direct zonlicht, 
hoge temperaturen en vochtigheid.

• Maak de disk schoon met een zachte, stofvrije droge 
doek. Veeg de disk recht vanuit het midden naar de 
rand af.

Gebruik 
nooit een 
draaiende 
beweging
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Controleren op diskcompatibiliteit
Als u problemen hebt met het afspelen van een disk, 
controleert u of de disk compatibel is met een van de 
onderstaande typen. 

Voor dvd’s: kinderslot instellen 
U kunt bepaalde dvd’s, die niet geschikt zijn voor 
andere gezinsleden, met een wachtwoord beveiligen. 

Een wachtwoord kiezen
1. Schakel de tv en uw 3•2•1®-systeem in.

Selecteer de video-ingang op de tv die u gebruikt 
om een dvd te bekijken.

2. Druk op de knop System op de 3•2•1-
afstandsbediening.

Vervolgens wordt het systeemmenu weergegeven 
op het scherm.

3. Druk op de pijl naar rechts om het pictogram met 

het dvd-slot te selecteren .

4. Druk op ENTER.

5. Gebruik de numerieke toetsen om uw wachtwoord 
van vier cijfers te maken.

• Video-dvd 

• Video-cd 

• Dvd-r of dvd-rw

• Audio-cd 

• Cd-r 

• Sacd’s (alleen cd 
compatibele inhoud)

• MP3-cd’s:
— in één gesloten sessie 

gebrand
— in diskindeling 

ISO9660
— met .mp3 als extensie 

en geen andere 
punten in de 
bestandsnaam

Regiocodes
Om een dvd-disk op een dvd-
speler te kunnen afspelen, 
moeten de codes hetzelfde 
zijn voor de regio waarin ze 
zijn verkocht. U vindt een 
codesymbool duidelijk 
gemarkeerd aan de onderzijde 
van het mediacenter van uw 
systeem en op de dvd-hoes 
(hierop kan het symbool heel 
klein zijn). Bijvoorbeeld Regio 
1 is .

Kopieerbescherming
Muziek en andere inhoud kan 
zijn beschermd door 
internationale en nationale 
auteursrechten en kan 
specifieke beperkingen 
bevatten met betrekking tot 
het gebruik en/of de 
reproductie. Respecteer de 
rechten van de artiesten en 
andere eigenaren van 
auteursrechten.
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Een restrictieniveau instellen
1. Kies een kinderslotinstelling in de tabel met 

classificaties die zijn gedefinieerd door de MPAA 
(Motion Picture Association of America). 

Classificaties van de MPAA

De nummers boven het nummer dat u selecteert 
worden beperkt. 

2. Selecteer in het systeemmenu het dvd-slot en voer 
uw wachtwoord in.

3. Gebruik de pijltoetsen om naar Slot voor niet-
geclass. disks te gaan en selecteer Ja.

4. Ga omlaag naar Slot voor disks met classif. boven 
en rechts van de getallen.

5. Druk op de pijl omhoog of omlaag om een nummer 
te selecteren.

Alle nummers boven deze selectie worden door 
wachtwoordbeveiliging beperkt.

6. Druk op ENTER om deze instelling op te slaan en 
op Exit om uit het systeemmenu te gaan.

Instelling voor 
kinderslot

MPAA-
classificatie Beperking van kijken

8 Geen

7 NC-17 Volwassen publiek

6 R Ouder publiek

5 Ouder tienerpubliek

4 PG-13 Tienerpubliek

3 PG Jeugd

2 Meeste publiek

1 G Algemeen
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Een kabeldecoder of een 
ander apparaat afspelen

1. Druk op de knop van de bron 
(CBL•SAT of AUX) die u wilt 
afspelen.

Hiermee schakelt u het 3•2•1®-
systeem in voor de geselecteerde 
bron.

2. Schakel uw apparaat in en 
schakel, als het een videobron is, 
de televisie in.

Als de 3•2•1-afstandsbediening is ingesteld voor 
bediening van het apparaat, kunt u op de 
bronknop On/Off op de afstandsbediening 
drukken.

3. Kies de juiste video-ingang op uw televisie als de 
bron een video-apparaat is.

Geluidsvertraging regelen
Tijdens het afspelen van een dvd ziet u mogelijk dat 
beeld en geluid niet volledig synchroon zijn. Zo kan het 
bijvoorbeeld voorkomen dat de lippen van een persoon 
bewegen nadat de woorden zijn uitgesproken. 

Als u kleine aanpassingen in deze timing wilt 
aanbrengen, gebruikt u de instelling voor 
geluidsvertraging in het 3•2•1-systeem:

1. Druk op de knop Settings op de 3•2•1-
afstandsbediening.

Het instellingenmenu wordt weergegeven op 
het scherm.

2. Ga omlaag naar het pictogram voor 

geluidsvertraging  en druk op ENTER.

3. Selecteer een getal tussen 1 en 8 en kijk of hiermee 
het probleem wordt opgelost.

Met elke selectie wordt een minutieuze aanpassing 
in de timing aangebracht. De verandering is 
wellicht moeilijk op te merken.

������
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Digitale audio van een bron ontvangen
Voor een optische digitale audio-aansluiting op het 
mediacenter moet het aangesloten apparaat door het 
systeem worden herkend. 

Het systeem herkent momenteel CBL•SAT als het 
optische apparaat.

Als de optische aansluiting voor een ander apparaat is, 
doet u het volgende:

1. Druk op System om het 3•2•1®-systeemmenu op 
de televisie weer te geven.

2. Ga direct naar het pictogram Mediacenter en 
druk op ENTER.

3. Ga omlaag naar Optische bron en druk op ENTER.

4. Ga omhoog of omlaag om een apparaat in de lijst 
te selecteren en druk op ENTER.

5. Druk op Exit om het systeemmenu te verlaten.

Opmerking: Als u het 3•2•1-systeem met de televisie 
gebruikt, draait u het volume op uw televisie helemaal 
omlaag. Hierdoor wordt een echo-effect door twee sets 
luidsprekers voorkomen.

Andere opties kiezen 
Het 3•2•1-systeem bevat optionele instellingen en 
aanpassingen om aan uw specifieke behoeften te 
voldoen.

U kunt bijvoorbeeld: 

• Een timer instellen zodat het systeem automatisch 
wordt uitgeschakeld.

• Een andere taal kiezen voor de tekst op het display 
van het mediacenter en in systeemmenu’s. 

• De audiocompensatie voor lage of hoge tonen 
aanpassen.

• Het beeldformaat op uw televisiescherm wijzigen. 

Opmerking: Mogelijk bevat uw tv een schermmenu 
waarin u wijzigingen in het videobeeld kunt aanbrengen.

Zie “Prestaties aanpassen” op pagina 47 voor een 
volledige lijst en omschrijving van deze opties.
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Luisteren naar de radio

Uw 3•2•1®-systeem bevat een FM- en AM-radio. 

1. Druk op FM•AM op de 3•2•1-
afstandsbediening.

Hiermee schakelt u het 3•2•1-systeem in en wordt 
het laatst geselecteerde radiostation afgespeeld.

2. Druk op de knop FM•AM om tussen FM en AM 
te schakelen.

3. Druk op de pijlen omlaag en omhoog van 
de knop Channel om op de gewenste 
zender af te stemmen.

Ga als volgt te werk:

• Als u wilt afstemmen op een voorkeurszender, drukt u 
op de numerieke knop Preset.

• Als u wilt afstemmen op het volgende zuivere station, 
drukt u op de knop Seek.

Een voorkeurszender instellen
U kunt een presetnummer toewijzen voor 20 FM- en 
20 AM-zenders. Als u vervolgens op het vooraf 
ingestelde nummer drukt, stelt u rechtstreeks op de 
betreffende zender af:

1. Stem af op de zender die u wilt toewijzen als 
voorkeurszender.

2. Kies het nummer dat u aan deze zender wilt toewijzen.

3. Houd de gekozen numerieke toets ingedrukt: 

• Houd voor nummer 1 tot en met 9 de knop 
ingedrukt.

PRESET:x* INGESTELD verschijnt even op het 
display van het mediacenter.

• Druk voor nummer 10 tot en met 20 op het eerste 
nummer en houd vervolgens het tweede nummer 
ingedrukt.

PRESET:xx* INGESTELD verschijnt even op 
het display.

Een voorkeurszender verwijderen
1. Druk op het nummer van de voorkeurszender. 

2. Luister om te controleren of dit de voorkeurszender 
is die u wilt wissen.

3. Houd nul ingedrukt. 

PRESET:xx* GEWIST verschijnt even op het 
display.

*x staat voor het nummer dat u selecteert.
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PRESTATIES AANPASSEN
Systeemfuncties wijzigen

Als het systeem werkt zoals u wilt, hoeft u wellicht niets 
meer te wijzigen. 

Voor bepaalde typen instellingen moet u echter een 
wijziging aanbrengen om optimale prestaties te 
verkrijgen. Meestal brengt u slechts eenmaal een 
systeemwijziging aan. 

Dit zijn de functies die u kunt wijzigen:

• Opgeslagen cd’s* 

• Audio

• Video

• Mediacenter

• Dvd-slot

Het gebruik van de functie dvd-slot wordt beschreven 
in “Een videodisk of cd afspelen” op pagina 40.

Zie de tabellen op de volgende pagina’s voor meer 
informatie over de andere beschikbare opties.

*Raadpleeg de afzonderlijke uMusic®-handleiding voor informatie 
over deze bron.

Het systeemmenu weergeven
Het systeemmenu verschijnt alleen op het 
televisiescherm. 

1. Schakel het 3•2•1®-systeem in.

2. Schakel uw televisie in en selecteer de video-
ingang op de tv die u gebruikt om een dvd te 
bekijken.

3. Druk op de knop System op de 3•2•1-
afstandsbediening. 

Het systeemmenu verschijnt op het 
televisiescherm.

4. Als u in het menu wilt komen, gaat u naar rechts en 
selecteert u een pictogram (zoals het pictogram 
voor het mediacenter, dat wordt weergegeven op 
pagina 48) voor een van de systeemfuncties.

De lijst met opties wordt in het menuscherm 
weergegeven.

Opmerking: Als u het systeemmenu opent, wordt het 
afspelen van een dvd of een cd onderbroken.
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Een nieuwe optie selecteren
1. Zorg dat het systeemmenu op uw televisiescherm 

wordt weergegeven.

2. Ga naar rechts om de systeemfunctie te selecteren 
die u wilt veranderen en druk op ENTER. 

3. Druk op de pijlen omhoog en omlaag om naar de 
gewenste optie te gaan.

Er verschijnt een uitleg van elke optie onder aan 
het menu wanneer u de optie markeert door 
omhoog of omlaag te gaan.

4. Druk op ENTER om de optie te selecteren.

5. Wijzig de optie door een nieuwe instelling te 
selecteren (of door indien nodig op numerieke 
toetsen te drukken).

6. Druk op Exit om het systeemmenu te verlaten.

Taalkeuzemogelijkheden 
U kunt de taal selecteren die u op het scherm en op het 
display van het mediacenter wilt gebruiken. Als u deze 
wijziging wilt aanbrengen, gaat u naar de optie Taal 
display in de functie Mediacenter van het systeemmenu.

selecterennavigeren

Selecteer mediacenter om de volgende systeemopties 
aan te passen

Helderheid weergave
Taal display
Optische bron
Tunerscheiding
Kamercode Bose link
Instellingen herstellen

Mediacenter
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Audio-opties 
Deze opties beïnvloeden de manier waarop het systeem thuis klinkt.

Optie Standaardinstelling
(opties) Beschrijving

Compensatie lage tonen 0

(–14 tot en met +14)

Nul is standaard voor prestaties van lage tonen.

Deze lage tonen worden met – verlaagd en met + verhoogd.

Compensatie hoge tonen 0

(–14 tot en met +14)

Nul is standaard voor prestaties van hoge tonen.

Deze hoge tonen worden met – verlaagd en met + verhoogd.

Audioverwerking Automatisch

(door gebruiker afstelbaar)

Hiermee wordt de Bose®-verwerking als de standaard aangehouden. 

Hiermee wordt toegestaan dat bepaalde verwerkingsopties (Film EQ, Range 
compression, Mono decoderen) in instellingenmenu’ s verschijnen.

Ingangsniveaus:

TV analoog ingangsniveau

TV digitaal ingangsniveau

CBL•SAT analoog ingangsniveau

CBL•SAT digitaal ingangsniveau

AUX analoog ingangsniveau

AUX digitaal ingangsniveau

Normaal 

(–6, –3, +3, +6)
Hiermee wordt de instelling voor het volumeniveau verhoogd of verlaagd voor de ingang 
van een aangesloten apparaat. 

Hierdoor worden abrupte volumewijzigingen zoveel mogelijk voorkomen wanneer u van 
dvd of FM•AM-audio op het Bose-mediacenter overschakelt naar audio van een 
aangesloten apparaat. 

Opmerking: Als u de ingangsniveaus wilt afstellen zodat deze overeenkomen met AM- 
en FM-niveaus, die kunnen variëren afhankelijk van het programma of de zender, verdient 
het wellicht de voorkeur het volume op uw audio-apparaat af te stellen. 

Dvd-audio

(Alleen voor televisies die via een 
HDMI-kabel op het mediacenter 
zijn aangesloten.)

Bose 3•2•1

(Tv-stereo)

Hiermee wordt de dvd-audio van het 3•2•1®-mediacenter door de 3•2•1-luidsprekers 
afgespeeld.

Hiermee worden twee kanalen van dvd-audio via een HDMI-kabel naar de tv verstuurd 
en wordt dit geluid zowel op de tv-luidsprekers als op de Bose®-luidsprekers afgespeeld.
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Video-opties
Deze opties bepalen de manier waarop u beelden ontvangt op de televisie.

Optie Standaardinstelling
(opties) Beschrijving

Breedbeeld-tv

Opmerking: Als uw 
televisie met een 
HDMI-kabel is 
aangesloten, ziet u 
wellicht geen 
selectiemogelijkheden 
voor instellingen.

Ja (16:9)

(Nee 4:3)

Met Ja wordt aangegeven dat breedbeeld (16:9) het tv-formaat is.

Met Nee wordt aangegeven dat 4:3 het tv-formaat is. Voor een televisie die is aangesloten 
met een Composite-, S-video- of Component-kabel, wordt de optie voor dvd-weergave 
(hieronder) ook beschikbaar als u Nee selecteert.

Opmerking: Als u niet zeker weet met wat voor kabel uw televisie wordt aangesloten, 
controleert u de indicator Videoconnector, die wordt uitgelegd op pagina 51.

Dvd-weergave

Opmerking: Deze 
optie is ALLEEN 
beschikbaar ALS u Nee 
hebt geselecteerd voor 
de breedbeeldoptie 
(hierboven) voor uw 
televisie die is 
aangesloten met een 
Composite-, S-video- 
of Component-kabel 
(niet HDMI).

Gewijzigd 

(Origineel)

Voor een televisie die met een HDMI-kabel is aangesloten: 
Met Gewijzigd kan het Bose®-systeem automatisch de resolutie verschaffen die de voorkeur 
verdient voor uw televisie (meestal 720 of 1080), waardoor het beeld het scherm vult. U kunt 
deze videoresolutie in het instellingenmenu wijzigen. 

Met Origineel wordt aan het Bose®-systeem doorgegeven dat het beeld het originele dvd-
formaat (met een resolutie van 480 of 576) moet behouden, ongeacht hoe het scherm wordt 
gevuld. In het instellingenmenu kan deze videoresolutie niet worden gewijzigd.

(Bij sommige tv’s wordt automatisch bepaald hoe het scherm wordt gevuld, waarbij andere 
selecties worden overschreven.)

Voor een televisie die met een niet-HDMI-kabel is aangesloten:
Met Gewijzigd kan het Bose-systeem het beeld aanpassen aan bepaalde breedbeeld-dvd’s 
om een 4:3 tv-scherm te vullen. Dit gebeurt door de zwarte balken aan de boven- en 
onderzijde te verwijderen en de zijkanten van het beeld bij te snijden. (Veel dvd-weergaven, 
zelfs breedbeeld, worden nog steeds met zwarte balken bovenaan en onderaan 
weergegeven.)

Met Origineel wordt aan het Bose-systeem doorgegeven dat de weergave in het originele 
formaat van de dvd moet blijven. Een breedbeeld dvd-weergave heeft zwarte balken aan de 
boven- en onderzijde. 
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Videoconnector

(alleen een indicator)

(HDMI)
(Composite + S-video) 

(Component)

Hiermee wordt het soort videoaansluiting op de achterkant van het mediacenter 
geïdentificeerd.

Dit is geen afstelbare instelling.

Video zwartniveau

(Verschijnt alleen op 
het scherm als de 
televisie met een 
Composite- of 
S-video-kabel op het 
mediacenter is 
aangesloten.)

Normaal 

(Uitgebreid)

Zwartniveau van scherm, over het algemeen geschikt voor de meeste televisies.

Hiermee wordt de intensiteit van het zwart op het scherm donkerder.

Video-indeling tv NTSC - US

(PAL - EUROPA)

(MULTISTANDARD)

Geschikt voor NTSC-monitors (VS).

Geschikt voor PAL-monitors (Europa).

Alleen voor televisies die meerdere indelingen ondersteunen (NTSC en PAL).

Progressive scan

(Verschijnt alleen op 
het scherm als de 
televisie met een 
Component-kabel op 
het mediacenter is 
aangesloten. Niet 
nodig met HDMI.)

Uit

(Aan)

Opmerking: Als u Aan selecteert, 
wordt uw scherm vervormd. 
Druk op de pijl omhoog van de 
afstandsbediening om Uit opnieuw 
te selecteren.

Schermbeeld wordt op normale wijze vernieuwd. 

Schermbeeld wordt op geavanceerde wijze vernieuwd (als uw tv deze optie bevat).

Opmerking: Met een HDMI-aansluiting ziet u de optie Aan niet. Met de HDMI-kabel worden 
de mogelijkheden van uw televisie automatisch gedetecteerd en wordt indien van toepassing 
progressive scan gebruikt.

Optie Standaardinstelling
(opties) Beschrijving
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Opties voor het mediacenter
Deze opties zijn van invloed op de algemene werking van het systeem.

Optie Standaardinstelling
(opties) Beschrijving

Helderheid weergave 4

(1 tot en met 4)

Op het display van het mediacenter wordt tekst zo helder mogelijk weergegeven.

Als u een lager nummer kiest, wordt de tekst op het display donkerder.

Taal display English

(Dansk, Deutsch, Español, Français, 
Italiano, Nederlands, Svenska)

Menu’s op het scherm verschijnen in de geselecteerde taal.

Optische bron CBL•SAT 

(TV, AUX)

Ingesteld voor een apparaat dat met een optische kabel is aangesloten op de 
CBL•SAT AUDIO IN op het 3•2•1®-mediacenter.

Hiermee wordt een ander apparaat geïdentificeerd dat met een optische kabel op het 
mediacenter is aangesloten.

Tunerscheiding VS

(Europees)

Hiermee wordt de regionale standaard voor stapsgewijze scheiding tussen AM- en 
FM-zenders toegepast.

Kamercode 
Bose link

B 

(C, D, E, F, G, H, I, J, K, L, M, N of O)

Hiermee wordt het 3•2•1-systeem gekoppeld aan een unieke code zodat het werkt 
met Bose® link als een geluidsbron van een tweede kamer.

De Bose linkuitbreiding is een Lifestyle®-systeemfunctie.
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uMusic preset 1

(2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9)

De preset die is geselecteerd voor bewerken.

Actie uMusic-preset Naam bewerken

Afspeellijst wissen

Classificaties wissen

Hiermee opent u een bewerkingsscherm waarin u een naam voor de geselecteerde 
uMusic®-preset kunt opgeven of de bestaande presetnaam kunt wijzigen.

Hiermee maakt u de afspeellijst van het systeem leeg.

Hiermee verwijdert u alle aangebrachte classificaties in de geselecteerde uMusic-
preset.

Instellingen herstellen Nee

(Ja)

Hiermee blijven de ingestelde wijzigingen in het instellingenmenu gehandhaafd.

Voor al uw selecties in het instellingenmenu worden de oorspronkelijke 
fabrieksinstellingen hersteld.

Optie Standaardinstelling
(opties) Beschrijving
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Nieuwe instellingen kiezen
U kunt de instellingenmenu’s van het 3•2•1®-systeem 
gebruiken om snel aanpassingen aan te brengen terwijl 
u een video bekijkt of muziek beluistert. 

Als u bijvoorbeeld de schermresolutie voor dvd’s wilt 
veranderen, vindt u deze optie in het instellingenmenu 
van de tv.

Als u deze opties wit bekijken, opent u het 
instellingenmenu voor de geselecteerde bron. 
Symbolen en definities voor de aangeboden opties 
worden op het scherm weergegeven. 

Opmerking: Sommige instellingen die worden gekozen 
terwijl u een bepaalde bron afspeelt zijn tijdelijk. Als u van 
bron wisselt of wanneer u het systeem uitschakelt, 
worden de fabrieksinstellingen hersteld.

Het instellingenmenu weergeven
1. Gebruik de 3•2•1-afstandsbediening om de audio- 

of videobron te selecteren die u wilt veranderen. 

2. Druk op de instellingenknop.

Het instellingenmenu van deze bron wordt op het 
display van het mediacenter weergegeven. 

Dit menu verschijnt ook op het scherm als uw tv 
aan staat en u de juiste video-ingang selecteert.

3. Ga omhoog of omlaag naar de gewenste optie en 
druk op ENTER.

4. Ga naar rechts om een nieuwe instelling voor die 
optie te selecteren en druk op ENTER.

5. Druk op Exit om het instellingenmenu te verlaten.

Het instellingenmenu wordt als een verticale balk met 
pictogrammen weergegeven. Zie “Instellingsopties” op 
pagina's 55-59 om te zien wat u met de pictogrammen 
kunt doen.
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Instellingsopties

Functies
Standaardinstell

ing
(opties)

Effect

Geluidsvertraging

Alleen beschikbaar voor 
dvd’s en aangesloten 
videoapparaten.

0

(0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8)

Elke keer dat u een nummer wijzigt, wordt de vertraging met ongeveer 30 milliseconden 
aangepast. 

De grootste fout bij video- en audiosynchronisatie (veroorzaakt door de verwerking van 
het videosignaal in bepaalde tv’s) treedt op in scènes met pratende mensen. 

Als het erop lijkt dat zij zinnen al hebben uitgesproken terwijl hun lippen nog bewegen, 
selecteert u een andere instelling voor geluidsvertraging om dit te corrigeren.

Film EQ

Alleen beschikbaar als 
Audioverwerking is 
ingesteld op Afstelbaar in 
het audiosysteemmenu. 

(Niet beschikbaar voor cd 
of FM·AM.)

Uit

(Aan)

Hiermee blijft de equalisatie van de soundtrack zoals die oorspronkelijk is opgenomen.

Hiermee wordt de equalisatie van de soundtrack aangepast aan bepaalde Home 
Cinema-installaties.

Opmerking: Als u Film EQ wilt inschakelen, moet de optie Audioverwerking in het 
systeemmenu op Door gebruiker afstelbaar zijn ingesteld.

Range compression

Alleen beschikbaar als 
Audioverwerking is 
ingesteld op Afstelbaar in 
het audiosysteemmenu. 

(Niet beschikbaar voor cd 
of FM·AM.)

Uit

(Aan)

Hiermee blijft het volumebereik van de soundtrack zoals die oorspronkelijk is 
opgenomen.

Hiermee wordt het volumebereik van geluiden in een soundtrack verlaagd. 

Avonds laat of op andere rustige momenten kunt u behoorlijk schrikken van het verschil 
tussen hard en zacht in een film. Als u deze functie inschakelt, worden deze effecten 
gematigd.

Opmerking: Als u Range compression wilt inschakelen, moet de optie Audioverwerking 
in het systeemmenu op Door gebruiker afstelbaar zijn ingesteld.
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Mono decoderen

Alleen beschikbaar als 
Audioverwerking is 
ingesteld op Afstelbaar in 
het audiosysteemmenu. 

(Niet beschikbaar voor cd 
of FM·AM.)

Uit

(Aan)

Wanneer één kanaal (mono) de audio-ingang is, wordt dit monosignaal naar beide 
luidsprekers gestuurd.

Hiermee wordt het signaal van de audio-ingang van één kanaal (mono) (als dit wordt 
gedetecteerd) verwerkt voor de uitgang van het rechter- en linkerkanaal.

Audio 1 + 1

Alleen beschikbaar as een 
dubbel monosignaal wordt 
gedetecteerd op een video-
cd of digitaal programma.

1

(2, beide)

Hiermee kunt u tweetalige audio van een video-cd of een eenkanaals digitaal 
programma decoderen en afspelen. 

Als de digitale audio-inhoud in twee kanalen wordt gepresenteerd, heeft elk kanaal een 
uniek mono-geluidsspoor (1 + 1).

Als u deze instelling verandert, kunt u de audio op monokanaal 2 of beide monokanalen 
tegelijk horen.

Videoresolutie

Kan alleen worden 
ingesteld bij een tv die via 
HDMI is aangesloten EN 
alleen als de dvd-
weergave in het 
systeemmenu is ingesteld 
op Gewijzigd.

_____* Standaard

(1080p, 1080i, 720p,
480/576p, 480/576i)

Bij het 3•2•1® -systeem wordt de videoresolutie voor dvd ingesteld op de 
standaardinstelling die afkomstig is van de tv. Door met andere instellingen te 
experimenteren kunt u zien bij welke instelling de beeldkwaliteit het beste is.

HDTV is geschikt voor verschillende resoluties. De hoogste resolutie betekent echter 
niet altijd de beste beeldkwaliteit.

Belangrijke opmerking: Wanneer u de resolutie verandert, duurt het enkele seconden 
voordat televisiescherm hieraan is aangepast. Voer deze aanpassing uit voordat u op 
andere knoppen drukt.

Functies
Standaardinstell

ing
(opties)

Effect
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Tijd

(alleen voor dvd)

_:_ _

(0:00)

Als u de verstreken tijd verandert, gaat u naar een ander punt in de dvd.

Titel

(alleen voor dvd)

__ van __ Als u het eerste nummer verandert, gaat u naar een andere titel op de huidige disk. 

Sommige dvd’s staan geen directe toegang tot titels toe.

Hoofdstuk

(alleen voor dvd)

__ Als u dit nummer verandert, gaat u naar een ander hoofdstuk op de huidige disk. 

Sommige dvd’s staan geen directe toegang tot hoofdstukken toe.

Audionummer

(alleen voor dvd)

Afhankelijk van disk Hiermee kunt u nummers kiezen op de huidige disk.

Taal ondertitels

(alleen voor dvd)

Afhankelijk van disk Hiermee kunt u ondertiteling in verschillende talen kiezen (indien aanwezig op de disk).

Camerahoek

(alleen voor dvd)

1 van __ Hiermee kunt u verschillende camerahoeken kiezen (indien aanwezig op de disk).

Functies
Standaardinstell

ing
(opties)

Effect
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AB-herhaling

(alleen voor dvd)

A, B Herhaalt een segment van de dvd nadat de begin- en eindpunten zijn opgegeven. 
Om te beginnen:

1. Ga achteruit of vooruit naar het punt op de dvd waar u het segment wilt starten. 

2. Druk op ENTER.

3. Ga naar het punt waar u het segment wilt laten eindigen.

4. Druk op ENTER.

Wordt herhaald totdat u deze instelling nogmaals selecteert en op ENTER drukt.

Nummer

(alleen voor cd)

__ van __ Als u dit nummer verandert, gaat u naar een ander nummer op de huidige disk.

Sleeptimer Uit

(10-90)

Als u een timer instelt, wordt uw 3•2•1®-systeem uitgeschakeld wanneer 0 wordt bereikt. 

De timer kan worden ingesteld op een waarde tussen de 10 en 90 minuten, in stappen 
van 10 minuten. 

Selecteer Uit om de timer te annuleren.

Uitgangsmodus 

(alleen voor FM)

Auto

(Mono - Stereo)

Hiermee kunt u kiezen tussen stereo- of monogeluid door het volgende te selecteren: 
• Auto – Indien beschikbaar speelt de FM-tuner automatisch stereogeluid af. Anders 

wordt monogeluid (één kanaal) afgespeeld.
• Mono – De FM-tuner speelt altijd monogeluid af.
• Stereo – Indien beschikbaar speelt de FM-tuner altijd stereogeluid af. Anders 

wordt monogeluid afgespeeld.

Wanneer u de frequentie van de tuner wijzigt, wordt de instelling weer op Auto ingesteld.

Functies
Standaardinstell

ing
(opties)

Effect
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RDS-info

(voor FM alleen op 
bepaalde systemen)

Aan

(Uit)

Hiermee wordt zender- en programma-informatie weergegeven die beschikbaar is via 
het Radio Data System.

uMusic preset 1 of de laatst 
gebruikte preset

(1 t/m 9 of namen)

Hiermee geeft u het nummer of de naam weer van de huidige preset om deze te 
bewerken.

Afspeelmodus

(Alleen indicatie) 

uMusic

(Library, Encore, CD#, 
Playlist, Whole CD, 
Shuffle, Herhalen)

Hiermee wordt aangegeven welke afspeelmodus is geselecteerd. 

Dit is geen afstelbare instelling.

Functies
Standaardinstell

ing
(opties)

Effect
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AANVULLENDE INFORMATIE
De batterijen van de 
afstandsbediening vervangen

Vervang beide batterijen als de afstandsbediening niet 
meer werkt of als het bereik minder lijkt. 
Alkalinebatterijen worden aanbevolen.

1. Schuif de klep van het batterijvakje aan de 
achterkant van de afstandsbediening open.

2. Verwijder beide batterijen.

Gooi de batterijen weg volgens de voorschriften 
die in uw land gelden.

3. Plaats twee AA-batterijen (IEC-R6) van 1,5 volt of 
vergelijkbare batterijen. Zorg dat de + en – 
symbolen op de batterijen aan de kant 
terechtkomen van de + en – markering aan de 
binnenkant van de ruimte.

4. Schuif het klepje van het batterijvakje weer dicht.

Het systeem beveiligen

Volg de onderstaande richtlijnen om het systeem naar 
behoren te laten werken.

• Mors geen vloeistof in openingen.

• Gebruik geen oplosmiddelen of chemicaliën en geen 
schoonmaakproducten op basis van alcohol, 
ammoniak of schuurmiddelen.

• Gebruik geen spuitbussen in de buurt van het systeem.

Het mediacenter reinigen
Reinig de buitenkant van het mediacenter met een 
zachte, droge doek.

De luidsprekers reinigen
Gebruik een zachte, vochtige doek. U kunt de 
bovenlaag ook reinigen met een ammoniakvrije 
glasreiniger en een zachte doek.

Klepje van het batterijvakje

AA-batterijen (2)
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Problemen oplossen

Problemen met het 
systeem Oplossing

Systeem wordt niet ingeschakeld • Controleer of het netsnoer van de Acoustimass®-module stevig in het stopcontact en in de stroomconnector van de 
Acoustimass-module zit.

• Druk op een bronknop (CD•DVD, CBL•SAT, enzovoort) op de afstandsbediening van het 3•2•1®-systeem.
• Trek het netsnoer uit het stopcontact, wacht 60 seconden en stop het snoer weer terug in het stopcontact. Hierdoor 

kan de unit zichzelf resetten, zoals na een piekspanning of stroomonderbreking.
• Voor een systeem van 230-240V (meestal gebruikt in Europa) moet u controleren of de aan/uitschakelaar op de 

Acoustimass-module is ingeschakeld ( I ). 
• Alleen voor een 3•2•1-systeem met twee voltages moet u controleren of de voltage-instelling geschikt is voor uw land. 

Als het systeem is ingesteld op 115 volt, werkt het mogelijk niet in een land waar 230 volt wordt gebruikt.

WAARSCHUWING: Verander de voltageschakelaar alleen van 230 in 115 volt als u zeker weet dat deze geschikt is voor de 
voedingseenheid op uw locatie.

Geen geluid • Verhoog het volume.
• Kijk of MUTE (geluid uit) oplicht op het display. Als dat het geval is, drukt u op de knop Mute op de afstandsbediening 

om MUTE uit te schakelen.
• Zorg ervoor dat u op de juiste bronknop (CD•DVD, CBL•SAT, enzovoort) hebt gedrukt op de afstandsbediening van het 

3•2•1-systeem. 
• Controleer de audioaansluitingen voor het apparaat dat u wilt afspelen. 
• Sluit de FM- en AM-antennes aan.
• Controleer dat de kabel tussen de Acoustimass-module en het mediacenter goed is aangesloten.
• Controleer de aansluitingen tussen de luidsprekers en de Acoustimass-module.
• Zet het mediacenter 60 seconden lang uit en vervolgens weer aan om de communicatie tussen het mediacenter en de 

luidsprekers te herstellen.

Geluid is vervormd • Zorg ervoor dat de luidsprekerkabels niet zijn beschadigd en goed vastzitten.
• Draai het volume lager op het externe apparaat dat via het 3•2•1-systeem wordt afgespeeld.

Het geluid wordt verstoord door 
een luid gebrom of gezoem

• Probeer uw systeem op een ander stopcontact aan te sluiten. 
• Controleer of uw mediacenter en de bijbehorende audio-ingangskabel zich op een afstand van minder dan 1 meter van 

andere elektronica of elektrische apparaten bevinden. Voorbeelden zijn een tv, een kabeldecoder, een videorecorder, 
een draadloze internetrouter, dimschakelaars, knipperende lampjes of magnetrons. 

• Zet het mediacenter verder weg en kijk of u het brommen nog hoort. 
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Alleen de tv geeft geen geluid • Als uw tv Variable in plaats van Fixed audio-uitgang heeft, moet u de luidsprekers van de tv intern uitschakelen. 
Raadpleeg de gebruikershandleiding van uw tv en volg de aanwijzingen die daarin worden gegeven. 

Spraak en lipbeweging op 
scherm lopen niet synchroon

• Pas de geluidsvertraging met het instellingenmenu op het scherm aan. Zie “Nieuwe instellingen kiezen” op pagina 54 
voor nadere informatie.

Radio werkt niet of heeft een 
slechte ontvangst

• Controleer dat de antennes zijn aangesloten en geplaatst zoals wordt weergegeven in “De FM- en AM-radioantennes 
installeren” op pagina 25.

• Pas de positie van de FM-antenne aan om de ontvangst te verbeteren.
• Plaats antennes verder weg van het mediacenter, de tv of andere elektrische apparaten.
• Selecteer een andere zender. U bevindt zich misschien in een gebied waar het signaal voor bepaalde zenders zwak 

doorkomt.

Het volume verandert als een 
andere geluidsbron wordt 
geselecteerd

• Wijzig het audioniveau voor de broningang zodat het volume overeenkomt met het volume van de radio en dvd in het 
Bose®-systeem. Zie “Audio-opties” op pagina 49.

Problemen met de 
afstandsbediening Oplossing

De afstandsbediening van het 
3•2•1®-systeem werkt niet op uw 
tv, CBL•SAT- of AUX-apparaat

• Controleer of de afstandsbediening is ingesteld voor bediening van het apparaat. Zie “De afstandsbediening voor de 
televisie instellen” op pagina 31.

• Het apparaat mag aan de voorkant niet worden geblokkeerd.
• Stel de afstandsbediening opnieuw in met een andere apparaatcode voor het apparaat dat u wilt bedienen. 

Zie “Apparaatcodes” achter in de handleiding. Een apparaat kan met verschillende codes worden in- of uitgeschakeld, 
maar slechts één code biedt verdere bediening (wisselen van kanaal bijvoorbeeld).

De 3•2•1-afstandsbediening 
werkt onregelmatig of 
helemaal niet

• Richt de afstandsbediening op de voorkant van het mediacenter.
• Zorg ervoor dat de polariteit van de batterijen (+ en –) overeenkomt met de poolaanduidingen in het batterijvakje.
• Plaats nieuwe batterijen. Zie “De batterijen van de afstandsbediening vervangen” op pagina 60.

Problemen met het 
systeem Oplossing
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Problemen met video Oplossing

Wel geluid, maar geen beeld • De televisie moet aan staan.
• Zorg ervoor dat de tv is ingesteld op de juiste video-ingang zodat u video van dvd’s op het Bose®-systeem ziet.
• Controleer of er een dvd in de schijflade ligt.
• Als de tv op het mediacenter is aangesloten met de HDMI-kabel, doet u het volgende:

– Schakel van de video-ingang over naar een andere en vervolgens weer terug naar de oorspronkelijke ingang.
– Schakel alles uit en doe daarna het volgende:

A. Schakel de tv in en stel de video-ingang van de tv voor de video van het Bose-systeem in.
B. Schakel het 3•2•1®-systeem in en druk op DVD. 

– Schakel zowel de tv als het 3•2•1-systeem uit en doe daarna het volgende:
A. Koppel de HDMI-kabel aan beide uiteinden los. 
B. Koppel de stroomkabels los van zowel uw tv als de Acoustimass-module van het 3•2•1 ®-systeem. 
C. Sluit de tv en de Acoustimass-module weer op de stroom aan. 
D. Als het 3•2•1-opstartbericht van het display is verdwenen, sluit u de HDMI-kabel weer aan. 
E. Schakel de tv eerst in en vervolgens het 3•2•1-systeem.

– Koppel de HDMI-kabel los waarmee de tv op het 3•2•1-mediacenter wordt aangesloten. Sluit de twee met een bij 
het systeem geleverde Component-kabel, S-video-kabel of Composite-kabel opnieuw aan.

Onjuist beeld voor de 
geselecteerde bron

• Zorg ervoor dat de tv is ingesteld op de juiste video-ingang.

Beeld is zwart en wit, flikkert, 
wordt zwart of rolt door

• Controleer de videokabelaansluitingen.
• Als het mediacenter met een Component-kabel op de tv is aangesloten, moet u controleren dat de gekleurde 

kabelstekkers (rood, groen en blauw) overeenkomen met de kleuren van de connector op het mediacenter en op de 
televisie.

• Controleer de instelling van de video-indeling (NTSC of PAL) en wijzig deze. Zie “Video-opties” op pagina 50.

Beeld is niet zuiver of onstabiel • Gebruik het instellingenmenu om de uitvoerresolutie van het systeem te verlagen. Bij het 3•2•1® -systeem wordt de 
videoresolutie voor dvd ingesteld op de standaardinstelling die afkomstig is van de tv. Door met andere instellingen te 
experimenteren kunt u zien bij welke instelling de beeldkwaliteit het beste is.

HDTV is geschikt voor verschillende resoluties. De hoogste resolutie betekent echter niet altijd de beste beeldkwaliteit.
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Problemen met de disk Oplossing

Dvd of cd wordt niet afgespeeld

Opmerking: Als u de HDMI-
kabel tussen de televisie en het 
mediacenter gebruikt, vindt u 
andere mogelijke oplossingen in 
“Wel geluid, maar geen beeld” op 
de vorige pagina.

• Controleer of het netsnoer van de Acoustimass®-module stevig in het stopcontact en in de stroomconnector van de 
Acoustimass-module zit.

• Kijk of het Play-symbool op het display oplicht.
• Wacht een paar seconden voordat u op Play drukt, nadat u op de knop CD•DVD hebt gedrukt. 
• Plaats de disk met de bedrukte zijde naar boven in de schijflade.
• Haal de disk eruit en laad deze opnieuw.
• Maak de disk schoon om vingerafdrukken, stof of vlekken te verwijderen. Zie “De disks schoon houden” op pagina 41.
• Probeer een andere disk. Sommige disks zijn stuk en kunnen niet worden afgespeeld.
• De disk moet compatibel zijn met de speler van het mediacenter. Bovendien moeten de regiocodes overeenkomen. 

Zie “Controleren op diskcompatibiliteit” op pagina 42.

Disk wordt niet uitgeworpen • Ga als volgt te werk:
1. Schakel het systeem uit.
2. Trek de stekker van de Acoustimass-module uit het stopcontact. Steek de stekker na ongeveer een minuut terug in 

het stopcontact. Hierdoor kan het systeem zich opnieuw instellen.
3. Voordat u het apparaat inschakelt, houdt u Eject op het mediacenter ingedrukt.

Wachtwoord kwijt voor dvd-slot • Voer het wachtwoord 2673 in om toegang te krijgen tot het scherm voor dvd-slot.

Problemen met opslaan Oplossing

De tekst GEEN LABEL verschijnt 
op het display van het 
mediacenter wanneer u muziek 
afspeelt of opslaat.

• Als de cd onlangs is uitgebracht, kan het zijn dat deze niet voorkomt in de muziekcatalogus die in het systeem is 
geïnstalleerd. Het uMusic®-systeem gebruikt deze catalogus van gegevens om de cd’s die u opslaat te identificeren en 
te categoriseren. Wanneer u zich bij Bose hebt geregistreerd, wordt regelmatig een cd met een update van 
muziekinformatie verzonden. Registreer uw systeem als u dat nog niet hebt gedaan.

• Voorlopig kunt u handmatig informatie invoeren in het bewerkingsscherm Opgeslagen cd’s (zie “Nieuwe instellingen 
kiezen” op pagina 54).

De tekst VERWERKT CD’s 
verschijnt op het display van het 
mediacenter en u kunt geen cd’s 
meer opslaan.

• Schakel het systeem uit en schakel het na 30 minuten weer in. Als u nog 10 cd’s wilt opslaan, schakelt u het systeem’s 
nachts uit voordat u opnieuw cd’s opslaat.

Opmerking: Wanneer u een cd opslaat, worden de nummers in eerste instantie in een opslaggebied geplaatst waarin 
maximaal 10 cd’s passen. Als het opslaggebied vol is, verschijnt deze boodschap. Raadpleeg de handleiding INLEIDING 
bij het uMusic intelligente afspeelsysteem dat bij dit systeem is meegeleverd voor meer informatie over het opslaan 
van cd’s. 
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Voor klantenservice

Indien u verdere hulp nodig hebt bij het oplossen van 
problemen, neemt u contact op met de klantenservice 
van Bose®. Zie hiervoor de bijgevoegde adressenlijst.

Beperkte garantie

Uw systeem valt onder een beperkte, overdraagbare 
garantie. De verdere gegevens staan op 
de registratiekaart die bij uw systeem wordt geleverd.

Technische informatie

Vermogen
VS/Canada: 120V  60Hz 300W
Internationaal: 220-240V  50/60Hz 300W
Dubbel voltage: 115/230V  50/60Hz 300W

Antennes
FM 75Ω – externe FM-antenne
AM – externe AM-antenne

Maximale omgevingstemperatuur
40°C

Afmetingen
Mediacenter: 8,3 cm x 34,9 cm x 25,4 cm

Afstandsbediening: 3,0 cm x 6,5 cm x 22,9 cm 

Luidsprekers: 6,4 cm x 14 cm x 10,5 cm 

Acoustimass®-module: 36,7 cm x 22,2 cm x 48,5 cm

Gewicht
Mediacenter: 3,0 kg
Luidsprekers: 0,45 kg per luidspreker
Acoustimass-module: 10,6 kg

Afwerking
Mediacenter: polymeer
Luidsprekers: polymeer
Acoustimass-module: polymeer
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VERKLARENDE WOORDENLIJST
4:3 – Zie “Hoogte-breedteverhouding”.

16:9 – Zie “Hoogte-breedteverhouding”.

Analoge audio – Geluid dat we met onze oren kunnen 
horen, wordt “analoog” genoemd. Digitale audio 
daarentegen wordt als informatiebits gecodeerd. 

Breedbeeld– Een televisie met een hoogte-
breedteverhouding van 16:9. De vorm van het beeld is 
16 eenheden breed bij 9 eenheden hoog. (Zie Hoogte-
breedteverhouding.)

Bron – Een apparaat dat audio- of videosignalen levert 
voor gebruik met het 3•2•1®-systeem. De uitgang 
AUDIO OUT van een dergelijk apparaat sluit op de 
ingang AUDIO IN van het mediacenter aan.

Cd– Afkorting van compact disc waarop digitaal 
gecodeerde muziek wordt opgeslagen die door een 
laserstraal in een cd-speler wordt gelezen. Dit zorgt 
voor een hoogwaardige afspeelweergave.

Coaxiale kabel – Kan digitale geluidssignalen tussen 
een bronapparaat en het 3•2•1®-systeem overbrengen.

Component-video – Wordt ook YPbPr genoemd 
vanwege de videosignalen die in drie delen zijn gesplitst 
en die helderheid en twee kleursignalen bevatten. 
Component-video vereist het gebruik van een 
Component-kabel. Dit zorgt voor een aanzienlijk betere 
resolutie dan Composite- of 
S-video-signalen. 

Composite-video – Het eenvoudigste videosignaal, 
dat zwart en wit met kleur combineert. Het signaal dat 
een lage resolutie levert, is compatibel met het grootste 
aantal televisies en videocomponenten en vereist niet 
meer dan een eenvoudige RCA-videokabel. 

Digitale audio – Audio in digitale vorm, gecodeerd als 
informatiebits.

Dolby Digital – Een middel om audio over meerdere 
kanalen te coderen, ontwikkeld door de Dolby 
Laboratories en geaccepteerd als een internationale 
standaard.

– Het logo dat Dolby Digital 
vertegenwoordigt.

D
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AUTEURSRECHT EN LICENTIEBEVEILIGINGEN
©2008 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden 
verveelvoudigd, veranderd, openbaar gemaakt of op enige andere 
wijze gebruikt, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.
Het karakteristieke ontwerp van het 3•2•1®-mediacenter is tevens een 
gedeponeerd handelsmerk van Bose Corporation.
Vervaardigd onder licentie van Dolby Laboratories. “Dolby” en 
het dubbele-D-symbool zijn handelsmerken van Dolby Laboratories. 
Vertrouwelijke niet-gepubliceerde werken. ©1992-1997 Dolby 
Laboratories. Alle rechten voorbehouden.
Dit product bevat een of meer programma’s die beschermd zijn onder 
internationale en Amerikaanse auteursrechten als niet-gepubliceerde 
werken. Ze zijn vertrouwelijk en eigendom van Dolby Laboratories. 
Reproductie of publicatie, geheel of gedeeltelijk, of productie 
van hieruit afgeleide werken zonder uitdrukkelijke toestemming van 
Dolby Laboratories is verboden. ©1992-1996 door Dolby 
Laboratories, Inc. Alle rechten voorbehouden.
MPEG Layer-3 audiocompressietechnologie onder licentie van 
Fraunhofer IIS en THOMSON multimedia.

Vervaardigd onder licentie van Amerikaanse patenten: 
5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 
6,487,535 en andere Amerikaanse en wereldwijde 

patenten verstrekt en aangevraagd. DTS en DTS Digital Surround zijn 
gedeponeerde handelsmerken en de DTS-logo’s en Symbol zijn 
handelsmerken van DTS, Inc. ©1996-2007 DTS, Inc. Alle rechten 
voorbehouden.
Dit product bevat technologie die auteursrechtelijk is beschermd middels 
claims van bepaalde Amerikaanse patenten en andere rechten op 
intellectueel eigendom in het bezit van Macrovision Corporation en 
andere eigenaren van rechten. Het gebruik van deze auteursrechtelijk 
beschermde technologie moet worden goedgekeurd door Macrovision 
Corporation en is slechts bedoeld voor gebruik in huiselijke kring en door 
een beperkt publiek, tenzij anders geautoriseerd door de Macrovision 
Corporation. Reverse engineering of disassembleren is verboden.
Consumenten dienen er rekening mee te houden dat niet alle high 
definition-televisies volledig compatibel zijn met dit product en dat er 
misvormingen in het beeld kunnen verschijnen. Bij 
beeldschermproblemen met 525 of 625 progressive scan wordt 
aanbevolen dat de gebruiker de aansluiting omzet naar de 
“standaarddefinitie”. Als u vragen hebt over de compatibiliteit van de 

televisie met dit model 525p en 625p dvd-speler, kunt u contact 
opnemen met onze klantenservice.
Ontworpen met UEI Technology™ onder licentie van Universal 
Electronics Inc. © UEI 2000-2002.
Dit product bevat technologie die is beschermd middels auteursrecht en 
andere rechten op intellectueel eigendom in het bezit van Cirrus Logic, 
Inc. en is onderworpen aan de auteursrechtbescherming van de VS, 
evenals aan andere licentiebeperkingen en -beschermingen. Het gebruik 
van deze auteursrechtelijk beschermde technologie is beperkt tot het 
gebruik met de geïntegreerde circuits van Cirrus Logic die in dit product 
zijn opgenomen. Reverse engineering of disassembleren is verboden.
Muziekherkenningstechnologie en verwante gegevens zijn afkomstig 
van Gracenote®. Gracenote is de industriestandaard op het gebied 
van muziekherkenningstechnologie en het leveren van verwante 
inhoud. Ga voor meer informatie naar www.gracenote.com.

cd- en muziekverwante gegevens van Gracenote, Inc., 
© 2000-2008 Gracenote. Gracenote Software, copyright 
2000-2008 Gracenote. Dit product en deze service vallen 
onder een of meer van de volgende Amerikaanse patenten 
met de nummers: 5,987,525; 6,061,680; 6,154,773; 
6,161,132; 6,230,192; 6,230,207; 6,240,459; 6,330,593 - 
andere patenten verstrekt of aangevraagd. Enkele services 

geleverd onder Open Globe, Inc. in geval van Amerikaans patent: 
6,304,523.
Gracenote en CDDB zijn gedeponeerde handelsmerken van 
Gracenote. Het logo en logotype van Gracenote, het logo van 
Gracenote, het logo en logotype van CDDB en het logo “Powered by 
Gracenote” zijn handelsmerken van Gracenote.
Gegevens geleverd door All Music Guide © 2004 AEC One Stop 
Group, Inc. All Music Guide is een gedeponeerd handelsmerk AEC 
One Stop Group, Inc.
Het SimplayTM-logo en de ‘SimplayTM’ en ‘Simplay LabsTM’-handelsmerken 
zijn eigendom van Silicon Images, Inc. en worden gebruikt onder licentie 
van Silicon Images, Inc. en/of Simplay Labs, LLC.
HDMI, het HDMI-logo en de High-Definition Multimedia Interface zijn 
handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van HDMI 
Licensing LLC.
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888 ................... 0264, 0412
A-Mark ............ 0047, 0054, 0003, 

0009, 0020, 0032, 
0039, 0165

A.R. Systems ... 0556, 0037, 0455, 
0352, 0374

Abex................. 0032
Accent ............. 0037, 0009
Accuscan ......... 0047, 0018, 0135
Acec................. 0012
Acer.................. 1339
Acoustic Research 1269
Action .............. 0030, 0650, 0003, 

0019, 0052, 0185
Acura ............... 0009
Addison............ 0653, 0108, 0092, 

1150
ADL .................. 1217
Admiral............. 0047, 0054, 0017, 

0051, 0093, 0463, 
0180, 0264, 0016, 
0018, 0019, 0163, 
0165, 0179, 0418

Advantz ............ 0282
Advent ............. 0761, 0783, 0815, 

0817, 0842, 1933
Adventura ........ 0046
Adventuri ......... 0000
Adyson ............ 0032, 0217
AEG.................. 1163, 1556
Agashi ............. 0264, 0217
Agna................. 0150
Aiko .................. 0037, 0361, 0264, 

0433, 0009, 0035, 
0092, 0217, 0371

Aim................... 0706, 0037, 0455, 
0753

Aiwa.................. 0264, 0032, 0701, 
1180, 1904, 1911, 
1916

Akai................... 0000, 0060, 0812, 
0702, 0178, 0030, 
0145, 0556, 0037, 
0548, 0714, 0606, 
0361, 0264, 0218, 
0433, 0696, 0729, 
0745, 0753, 1935, 
0826, 1259, 1537, 
1675, 1676, 1903, 
0672, 0648, 0602, 
0480, 0473, 0412, 
0371, 0217, 0208, 
0163, 0151, 0056, 
0038, 0035, 0009

Akashi .............. 0009, 0860
Akiba ............... 0037, 0218, 0455, 

0282
Akira ................ 0418
Akito ................ 0037
Akura ............... 0171, 0037, 0714, 

0668, 1037, 0264, 
0218, 0009, 0163, 
0282, 0412, 1498, 
1556, 1982

Alaron .............. 0170, 0179
Alba .................. 0037, 0714, 0668, 

1037, 0487, 0370, 
0218, 0036, 1935, 
0474, 0443, 0418, 
0371, 0163, 0038, 
0032, 0009

Albatron............ 0700, 0843
Alfide ............... 0672
All-Tel................ 0865, 1269
Alleron .............. 0030, 0170
Allorgan ............ 0217
Allstar ............... 0037
Ambassador ..... 0150, 0177
America Action 0180
American High.. 0000, 0060

Amplivision ...... 0370, 0217
Ampro ............. 0751
Amstrad ........... 0000, 0171, 0037, 

1037, 0264, 0218, 
0433, 0163, 0039, 
0177, 0033, 0011, 
0362, 0371, 0412, 
0648, 0009, 1982

Amtron ............ 0000, 0180, 0019
Anam ............... 0250, 0180, 0037, 

0003, 0009, 0628, 
0700

Anam National . 0250, 0037, 0650, 
0055

Andersson ....... 1149, 1163
Anglo ............... 0264, 0009
Anhua .............. 0051
Anitech............. 0037, 0264, 0009, 

0282, 0474
Ansonic............ 0037, 0668, 0370, 

0009, 0012, 0163, 
0374, 0411

AOC ................. 0451, 0093, 0180, 
0060, 0178, 0030, 
0108, 1365, 1150, 
1089, 0628, 0474, 
0185, 0179, 0157, 
0092, 0052, 0039, 
0038, 0032, 0019, 
0018, 0009, 0003

Aolinpike ......... 0264, 0412
Apex Digital...... 0156, 0748, 0765, 

0185, 0767, 0879, 
0890, 1217, 1943

Apollo .............. 0473
AR .................... 0556, 0352
Arc En Ciel ....... 0109
Arcam ............. 0217
Archer ............. 0003
Ardem ............. 0037, 0714
Aristocrat ......... 0163
Aristona............ 0556, 0037, 0012

ART .................. 1037
Arthur Martin .... 0163
ASA .................. 0070, 0105
Asberg ............. 0037
Asora ............... 0009
Astar ................ 1531, 1548
Astra ................ 0037
Asuka .............. 0264, 0218, 0217, 

0282
ATD................... 0698
Atlantic ............. 0037
Atori ................. 0009
Auchan ............ 0163
Audinac ............ 0180
Audio-Technica 0019
Audiosonic ....... 0037, 0714, 0486, 

0264, 0370, 0218, 
0009, 0109, 0217, 
0374, 0820, 1308

Audioton........... 0486, 0264, 0370, 
0217

Audiovox .......... 1564, 0451, 0180, 
0003, 0092, 0179, 
0623, 0802, 0875, 
1937

Audioworld ....... 0698
Aumark ............ 0060
Autovox ............ 0217, 0247, 0544
Aventura ........... 0171
AVP................... 0000
Awa .................. 0451, 0606, 0264, 

0036, 0108, 0009, 
0011, 0157, 0217, 
0374, 1376

Axion ............... 1937
Axxent ............. 0009
Axxon .............. 0714
Baihe ............... 0264, 0009, 0412
Baile ................ 0009, 0374, 0661

TV
A–2



DanskItalianoSvenska DeutschNederlands EnglishFrançais Español
T

V

Baird ................ 0037, 0109, 0179, 
0208, 0217, 0343, 
1196

Bang & Olufsen 0565, 0619, 1620
Baohuashi ....... 0264, 0412
Baosheng ......... 0009, 0817
Barco ............... 0556, 0163
Basic Line......... 0556, 0037, 0668, 

1037, 0218, 0455, 
0009, 0163, 0217, 
0282, 0339, 0374, 
1163

Bastide ............. 0217
Baur.................. 0037, 0195, 0361, 

0455, 0146, 0512, 
0535, 0544, 0554

Baycrest ........... 0032, 0046, 0186
Baysonic .......... 0236, 0463, 0180
Bazin ............... 0217
Beaumark......... 0017, 0178, 0030, 

0019, 0179
Beijing .............. 0812, 0264, 0226, 

0009, 0208, 0374, 
0412, 0661, 0817

Beko................. 0037, 0714, 0195, 
1037, 0486, 0606, 
0370, 0418, 0808

Belcor .............. 0030, 0019
Bell & Howell .... 0054, 0017, 0154, 

0093, 0016, 0179
Belson ............. 0698
Belstar .............. 1037
BenQ ................ 1032, 1315, 1562, 

1756
Beon................. 0037, 0218, 0032, 

0039, 0163, 0418
Berthen............. 0668
Best .................. 0370
Bestar .............. 0037, 0370, 0374
Bestar-Daewoo 0374
Binatone........... 0217

Black Diamond . 1909, 1037, 0614, 
0753, 0820, 1163

Black Star ......... 0247
Blackway .......... 0218, 0282
Blaupunkt ........ 0195, 0036, 0455, 

0170, 0200, 0327, 
0535, 0554

Blue Sky ........... 0556, 0037, 0714, 
0668, 1037, 0487, 
0218, 0455, 0282, 
0499, 1254, 1314, 
1363, 1916

Blue Star .......... 0282
Bondstec .......... 0247
Boots ............... 0009, 0217
Boxlight ............ 0893
BPL................... 0037, 0208, 0282, 

0896
Bradford ........... 0180
Brandt .............. 0625, 0714, 0560, 

0109, 0287, 0335
Brick ................ 0039
Brinkmann ....... 0037, 0668, 0486, 

0418, 0519
Brionvega ........ 0037, 0362
Britannia .......... 0217
Brockwood ...... 0178, 0030, 0019, 

0056
Broksonic ........ 0236, 0463, 0180, 

0003, 0039, 0177, 
1911, 1929, 1935, 
1938

Brother.............. 0264
BSR .................. 0163
BTC .................. 0218
Bush ................. 0556, 0037, 0714, 

0668, 1037, 0698, 
0487, 0361, 0264, 
0218, 0036, 1259, 
1556, 1900, 0661, 
0660, 1954, 0614, 
0519, 0374, 0371, 

0355, 0335, 0282, 
0217, 0208, 0163, 
0009

Byd:sign ........... 1309, 1311
C-Tech ............ 0891, 0896
Caihong............ 0009, 0817
Cailing .............. 0748
Caishi .............. 0891
Candle ............. 0030, 0039, 0046, 

0056, 0186
Canton ............ 0218
Capehart .......... 0017, 0178, 0030, 

0036, 0003, 0019, 
0032, 0046, 00052, 
0092

Capetronic ....... 0030, 0003
Capsonic.......... 0264
Carad .............. 0668, 1037, 0610
Carena ............ 0037, 0455
Carnivale ......... 0030
Carrefour ......... 0037, 0036, 0070
Carver ............. 0054, 0170
Cascade........... 0037, 0009
Casio ............... 0037
Cathay ............. 0037, 0218, 0032, 

0474
CCE.................. 0037, 0217
Celebrity .......... 0000
Celera .............. 0765
Celestial .......... 0767, 0820
Centrex ............ 0706, 0780, 0826, 

0891
Centrum ........... 1037
Centurion ........ 0037
Century ............ 0247
CGE ................. 0370, 0074, 0163, 

0247, 0418
Changcheng .... 0051, 0264, 0009, 

0374, 0412, 0661, 
0817

Changfei ........... 0009, 0374, 0817
Changfeng ....... 0264, 0412, 0696, 

0753, 0817
Changhai .......... 0009, 0817
Changhong ...... 0156, 0765, 0264, 

0508, 0009, 0767, 
0783, 0817, 0820, 
1156

Chengdu........... 0009, 0817
Ching Tai .......... 0003, 0009, 0092, 

0179, 0474
Chun Yun.......... 0000, 0180, 0003, 

0009, 0033, 0092, 
0179, 0474, 0700, 
0843, 1150

Chunfeng.......... 0264, 0009
Chung Hsin....... 0180, 0053, 0036, 

0108, 0033, 0474, 
1150

Chungfeng ....... 0412
Chunsun ........... 0009, 0817
Cimline ............. 0218, 0009
Cinema ............ 0672
Cineral .............. 0451, 0092
Cinex ............... 0648, 1556
Citek ................ 0047, 0032
Citizen .............. 0054, 0000, 0451, 

0463, 0180, 0060, 
0030, 0171, 1935, 
1928, 0535, 0003, 
0016, 0282, 0280, 
0186, 0019, 0092, 
0020, 0056, 0046, 
0039, 0035, 0032

City ................... 0009
Civet ................ 0185
Clairtone .......... 0185
Clarion .............. 0180
Clarivox ............ 0037, 0070, 0418
Classic.............. 0030, 0019, 0056, 

0092, 0499
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